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Umoznuje prechodne ustanovenie v ¢lanku 52 ods. 1 smernice 2013/ 32/EU clenskym Statom spatne vykonanie
roz§ireného oprdvnenia podla ¢lanku 33 ods. 2 pism. a) smernice 2013/32/EU s tym dosledkom, Zze ziadosti o azyl
ktoré boli podané skor, nez sa rozsirené opravnenie vykonalo na vnitrostitnej Grovni, o ktorych sa vsak v case
vykonania este pravoplatne nerozhodlo, budii nepripustné?

2. Zabezpecuje sa clinkom 33 smernice 2013/32/EU clenskym stitom moznost volby, &i Ziadost o azyl zamietnu na
zaklade inak urcencj medzindrodnej prislusnosti (dublinské nariadenia) alebo na zdklade ustanovenia clinku 33 ods. 2
pism. a) smernice 2013/32/EU?

3. Ak je odpoved na druhii otizku kladnd: brani pravo Unie ¢lenskym stdtom, vykondvajiic svoje opravneme podla
clanku 33 ods. 2 pism. a) smernice 2013/32/EU, zamietnuf Ziadost o medzinarodnt ochranu ako nepripustnt z dovodu
udelenia doplnkovej ochrany v inom ¢lenskom §tdte, ak

a) sa ziadatel domédha zvysenia doplnkovej ochrany, ktord mu bola v inom ¢lenskom §tate udelend (ziada priznanie
postavenia utecenca), a azylové konanie v tomto inom ¢lenskom §tite bolo poznacené systémovymi zlyhaniami
a nadalej ich md; alebo

b) konkrétna podoba tejto medzindrodnej ochrany, predovietkym Zivotné podmienky osoby, ktorej bola udelend
doplnkovd ochrana, v tomto inom ¢lenskom S§tdte, ktory Ziadatel'ovi uz udelil doplnkovi ochranu,

— je v rozpore s ¢lankom 4 Charty zdkladnych prav Eurdpskej tinie, pripadne s ¢linkom 3 Eurépskeho dohovoru
o ochrane [udskych prav a zdkladnych slobod, alebo

— nevyhovuje poziadavkdm ¢lanku 20 a nasl. smernice 2011/95/EU bez toho, Ze by bola v rozpore s clinkom 4
Charty zakladnych prav Eurdpskej tnie, pripadne s ¢lankom 3 Eurépskeho dohovoru o ochrane ludskych prav
a zakladnych slobod?

4. Ak je odpoved na otdzku 3b kladnd: plati uvedené aj v pripade, Ze osobdm s doplnkovou ochranou sa nezabezpetuji
ziadne existen¢né potreby, resp. sa im v porovnani s inymi ¢lenskymi $tdtmi zabezpecuja len v znaéne obmedzenom
rozsahu, ale nezaobchddza sa s nimi v tomto ohlade inak ako so Statnymi prislusnikmi tohto ¢lenského statu?

5. Ak je odpoved na druht otdzku zdporné:

a) uplatni sa nariadenie Dublin III v konani o udeleni medzindrodnej ochrany, pokial bola Ziadost o azyl podand pred
1. janudrom 2014, doziadanie o prijatie spit vSak aZ po 1. janudri 2014, pricom Ziadatel uz skor (vo februdri 2013)
ziskal v doziadanom ¢lenskom §tate doplnkovii ochranu?

b) Vyplyva z dublinskych nariadeni nepisané pravidlo o prechode prislusnosti na ¢lensky $tat, ktory ziada o prijatie
ziadatela spit, pokial doziadany prislusny clensky stdt na zdklade dublinskych nariadeni odmietol Ziadost o prijatie
spit podanti v lehote a namiesto toho odkdzal na medzistdtnu readmisnti dohodu?

(')  Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/32/EU z 26. jiina 2013 o spolo¢nych konaniach o poskytovani a odnimani
medzindrodnej ochrany, U.v. EUL 180, 2013, s. 60.

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Landgericht Berlin (Nemecko) 23. mdja 2017 -
VG Media Gesellschaft zur Verwertung der Urheber- und Leistungsschutzrechte von
Medienunternehmen mbH/Google Inc.

(Vec C-299/17)
(2017/C 309/27)

Jazyk konania: nemcina
Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Landgericht Berlin

Ucastnici konania pred vnitrostitnym stidom

Zalobkytia: VG Media Gesellschaft zur Verwertung der Urheber- und Leistungsschutzrechte von Medienunternehmen mbH
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Zalovand: Google Inc.

Prejudicidlne otdzky

1. Predstavuje vnitrostitna prdvna uprava, ktord zakazuje verejne spristupiiovat tlaoviny alebo ich casti (s vynimkou
jednotlivych slov a velmi malych ﬁryvkov textu) vylu¢ne komerénym preva'dzkovatel’om vyhladdvacov a komerénym
poskytovatelom sluzieb, ktori spracovdvaja prislusny obsah, nie vsak inym - tiez komercnym — uzivatelom, pravidlo
podla ¢ldnku 1 bodov 2 a 5 smernice 98/34/ES, zmenenej smernicou 98/48/ES (), ktoré sa netyka $pecificky sluzieb
definovanych v tomto bode,

a ak nejde o takyto pripad,

2. predstavuje vnutro§tatna pravna Uprava, ktord zakazuje verejne spristupriovat tlacoviny alebo ich casti (s vynimkou
jednotlivych slov a velmi malych dryvkov textu) vylucne komerénym prevadzkovatelom vyhladdvacov a komercnym
poskytovatelom sluzieb, ktor{ spracovavaji prislusny obsah, nie vSak inym — tiez komerénym — uzivatelom, technicky
predpis v zmysle ¢lanku 1 bodu 11 smernice 98/34/ES, zmenenej smernicou 98/48[ES, konkrétne zdvizné pravidlo
vztahujiice sa na poskytovanie sluzby?

(")  Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 98/34[ES z 22. jina 1998 o postupe pri poskytovani informdcii v oblasti techmckych
noriem a predpisov, zmenend smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 98/48/ES z 20. jula 1998, ktorou sa menf a doplia
smernica 98/34 ES o postupe pri poskytovan{ informécif v oblasti technickych noriem a predpisov (U. v. ES L 217, 1998, s. 18; Mim.
vyd. 13/021, s. 8).

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Landesarbeitsgericht Hamm (Nemecko)
29. mdja 2017 - Surjit Singh Bedi/Spolkové republika Nemecko, Spolkové republika Nemecko
v ziujme Spojeného kralovstva Velkej Britinie a Severného Irska

(Vec C-312/17)
(2017/C 309/28)

Jazyk konania: nemcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Landesarbeitsgericht Hamm

Ucastnici konania pred vnatro$titnym siidom

Zalobca: Surjit Singh Bedi

Zalovand: Spolkova republika Nemecko, Spolkova republika Nemecko v postaveni ,Prozessstandschaft* v zdujme Spojeného
kralovstva Velkej Britdnie a Severného [rska

Prejudicidlna otdzka

M4 sa ¢ldnok 2 ods. 2 smernice 2000/78[ES ('), ktord ustanovuje vseobecny rdmec pre rovnaké zaobchddzanie
v zamestnani a povolani, vykladat v tom zmysle, Ze brani ustanoveniu v kolektivnej zmluve, podla ktorého poberanie
docasného prispevku poskytovaného s ciefom zabezpecit primerané uspokojenie Zivotnych potrieb pracovnikov, ktor
stratili prdcu, na zdklade zdkladnej mzdy upravenej v kolektivnej zmluve az do dosiahnutia ekonomického zabezpecenia
prostrednictvom ndroku na dochodok zo zdkonného déchodkového poistenia, skon¢i vznikom ndroku na poberanie
predcasného starobného doéchodku, a ktorého uplatnenie vychddza z moznosti poberania pred¢asného starobného
dochodku z dovodu zdravotného postihnutia?

(') Smernica Rady 2000/78/ES z 27. novembra 2000, ktord ustanovuje vieobecny rdmec pre rovnaké zaobchddzanie v zamestnani
a povolani, U. v. ES L 303, 2000, s. 16; Mim. vyd. 05/004, s. 79.



